
На таком близком расстоянии ее кожа была настолько нежной, что он не мог разглядеть ни
одной поры.

Более того, аромат ее тела был похож на соблазнительный яд, проникающий в его нос, пытаясь
искусить его.

Мужской инстинкт заставил его сделать глубокий вдох.

В одно мгновение ее аромат словно поглотил его.

Е Сицзюэ сузил глаза. Учитывая его статус, окружение красивых женщин было для него
обычным делом.

Он не был одержим женщинами и даже не испытывал к ним страсти, и из всех бесчисленных
женщин, которых он видел, ни одна не могла привлечь его внимание, не говоря уже о том,
чтобы разжечь его страсть.

Однако эта маленькая штучка перед ним, казалось, могла сделать это так легко.

Он и сам был удивлен. Ему действительно нравился запах ее тела, и он не хотел отводить
взгляд от ее нежного лица.

Такого еще никогда не было.

Если бы Сун Шицзюнь и другие увидели это, то у них бы от удивления отпали челюсти.

По какой-то необъяснимой причине Е Сицзюэ вдруг пришла в голову мерзкая мысль.

Его пальцы были хорошо очерчены и красивы. Они как раз подходили для игры на фортепиано.
Он протянул руку ближе к ней и коснулся пальцем ее носа. Затем он внезапно ущипнул ее за
нос.

"Уххх..." Инстинкты Мо Сяомэнь заставили ее бороться с чувством удушья.

Тогда она сжала свой маленький кулак от дискомфорта и выбросила кулак вперед, ударив его в
грудь.

Однако она ударилась о что-то твердое, как стена.

Мо Сяомэнь почувствовала боль и издала приглушенный звук.

Она собиралась задохнуться...

Наблюдая за ее милыми движениями, Е Сицзюэ не мог не выглядеть забавно.

Эта малышка была очень интересной.

Он подумал, не потому ли она была слишком глупа, что ее похитили и продали, не понимая,
что вообще произошло.

У Е Сыцзюэ не было ответа. Тогда он почувствовал жалость к этой малышке.

Он отпустил руку, и она смогла вздохнуть. Она всхлипывала и ворчала: "Ухххх... кто ты такой?
Почему ты издеваешься надо мной?



Вы все издеваетесь надо мной...".

Е Сицзюэ подняла подбородок.

Мо Сяомэнь была вынуждена откинуть голову назад, обнажив шею, которая была такой же
красивой, как у белого лебедя.

Е Сицзюэ внимательно смотрела на нее глубокими голубыми глазами, которые улавливали
каждое ее выражение.

От такой позы Мо Сяомэнь стало немного не по себе. Она растерянно ерзала на шее, пытаясь
освободиться от него.

Большие и красивые глаза были туманными, как будто слезы могли упасть в любой момент.

Наконец, она не выдержала, и слезы упали.

"...", - плача, промолвила она.

Е Сицзюэ опустил голову, услышав ее голос, и вдруг его движения замедлились. Нахмурив
брови, он поднял голову и посмотрел на ее маленькое личико. "Чье имя ты только что
назвала?"

Мо Сяомэнь продолжала всхлипывать, ее мягкие губы разошлись, как будто она что-то
бормотала.

На этот раз Е Сицзюэ расслышал ее гораздо отчетливее.

Она действительно называла чье-то имя, и было очевидно, что это было мужское имя!

Он вдруг почувствовал, что на него словно плеснули холодной водой.

В одно мгновение все его страсти улеглись, и он вновь обрел самообладание.

Е Сицзюэ подпер верхнюю часть своего крепкого тела, его глаза серьезно смотрели на
маленькое существо под ним. Затем, очень быстро, он встал и отошел от нее.

Хотя Мо Сяомэнь чувствовала себя более комфортно без давящего на нее веса, она вспомнила
о дискомфорте, который испытывала раньше.

"Ух-хух... Не уходи... Я хочу попить воды..."

Она не знала почему, но ей очень хотелось пить.

Она чувствовала себя жалкой. Почему этот человек не дает мне воды?
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